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Martius 26-an 1859.

Megjelenik minden szombatnapon
egy iven sokiéle képpel elldtva.
Elofizetési ar :

Egy évharmadra , azaz 4 hénapra
2 pft., vagy 2 ft. 40 kr. uj pénz;
egész évre 6 pit., vagy 6 ft. 30 kr.
uj pénz.— Elofizethetni minden pos-

tahivatalndl és kOnyvdrusndl.

Kiado-hivatal:

Pesten egyetem-utcza
4-dik szdm.

AZ USTOKOS.

HHumoristico=-belletristicus hetilap.

AZ EGE

Hogy volt, hogy nem volt hajdandban :
olt-e 6roktiil e viligban

Ember, két 1dbu, mint ma van

Nggy varosban, kis faluban?

Fonallva jért-e arczezal égnek

S ha meghajolt, az istenségnek

Hajolt-e meg csak egyedil?...

Vagy mir az anyja méhibiil

Giornyedt, estszé alakkal jott el,

Egyszint hordvin fejét a folddel ? —

— Tanits mit hinnem természetbuvir,

Mert én el6ttem négykézldbon jér

Az egész vilig!

Volt-e az irds édenében,

A fiigefiknak hiis enyhében
Szerelem s szeplitlen erény

Eva fodetlen kebelén ?

S orokolték-e tole mdi

Mind valamennyi lednykdi?

Vagy mar ama szép két virdg
Rég elhagyd a fligefit?

Vagy tibb haraszt fukadt a fikon
S attél nem lithatni az dgon? —
— Nem tudhatom meg, hogy tekintsem bir,
Mert szemem el6tt krinolinban jir
Az egész vilig.

VT EA&

A kérdés nem tudom ha jé-¢ :
Szégyelte-¢é valéba Noé

Hogy a bortul megrészegiilt?
Vagy tibbé ellen sem szegiilt
Hanem csak itta s jo kedvében
Uralkodott az ifju népen,

Mely téle ujbél szdrmazott . . .«
Es a vér dgan mindazok

Hoztak fejokben részegséget,
Mig a csalidfa hozzdnk érett?...
— Fejtsd meg nekem jambor lélekbuvir,
Mert én eléttem holt részegen jar
Az egész vilag.

Hanem segitve lesz majd a bajon :
Két libon jéirand a csimpdnz majom,
S elGtte, mint a kenguru,

Az ember nydvogva gurul,

A dudva illatot fog adni,

A viraghdl dogvész fakadni .

Elni fog a biin kenyerén

A szerelem és az erény.

A 16 részeg, a szamdr jézan —

S szamdr lesz valamennyi jés van.
S midén igy éllel Hsszevissza dll,
Akkor majd mindent rendében taldl
Az egész vildg.

&= Valamint az 1858-ki, ugy f. Vs évi teljes szamu példanyokkal folyvéét szolg_élhatunk.

Deaaas e.
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HOGYAN HODITJA VISSZA EGY

X. ur gazdag és kitiing j6 ember volt. Nemes
hajlamai kozé tartozott a madarak és kis kutydk
irdnti elgszeretet. A mi idejét ezek igénybe nem
vették, azt olvasdssal és irdssal tolté, olvasvin
kivdlélag latin konyveket, miket egyébirdnt médr
konyvnélkiil tudott és irvdn kizdrdlag sajat
napléjit.

A naplé térgyai valdnak : esizei, fiirjei, kis
ebeeskéi, vendégei, ebédei és kitiinsleg oldalbor-
ddja, kinek naponkénti kedélyhangulata egy kii-
Ion czikket foglalt-el a nagy konyvben.

Mikor pedig a naplé mér 10 éves és koriil-
belsl akkora volt, mint egy Corpus Juris, a tisz-
telt szerzo r agydban azon oridsi gondolat vil-
lant fel, hogy munkéjéinak indext készitsen, mit
azutdn pdratlan kitartdssal véghez is vitt.

Mi faradsdg jutalmazé munka volt azutan, hi-

- teles adatokkal kimutatni, hogy 10 év alatt kik

el

kaptak tole nemesitett kutyakolykoket, hiany ke-
gyeletes emléket nem koltott fel egy-egy pinty
tragikai vége, mi dllamtani fontossdggal nem
birt, tudni, hdny ezer tojis fogyott el egy tized
alatt a hdzndl, mikor voltak a nyulak legizlete-
sebbek, melyik szakdcs érdemelné meg a Lucull
keresztet? sth.

De nines 6rom keseriiség nélkiil, mert az 4t-
kozott index, mathematicai pontossiggal muta-
tott ki két szdmot, melyek ugyanazonsiga, egy
erds gytianyagu szikra volt arra, hogy X. ur lel-
kében a kétely ldmpdjit gyujtsa meg egy do-
logra nézve, mi kiilonben a vildg elstt mar rég
tiszta fényben éllott.

A naplébél ugyanis tisztdn kitetszo volt,
hogy N. bardtja, leggyakoribb vendége, valamint
az 1s, hogy asszony 6 nagysdga épen annyiszor
jo elé a nagy konyvben tiirhets kedélylyel, a
hdnyszor a hdzibardt mint vendég.

Ehez jirult még egy tréfis bardtjinak gya-
kori éleze s azon gyakran onmagdhoz intézett
kérdés, valjon N. miért nem unja feleségével

NEMES FERJ ELTEVEDT NEJET.

annyit tdrsalogni, holott ¢ (mdr X. 1ir) sajit ma-
génak, nagy titokban sokszor bevallotta, hogy ¢
nagysdga épen nem kellemes tdrsalgo.

E kérdés természetesen orikre feleletlen ma-
radt, vagy legfeljebb az izléskiilonbség védelme
ald helyeztetett volna, ha azon ominosus két
szém nem taldlt volna oly merében.

Az egyszer megfogamzott gyanu azonban
burjdngyorsasiggal nott, és végre X. ur lelké-
ben ki volt mondva, hogy aligha nincs valami a

dologban.

Mér most — széla Gnmagdhoz — amice vala- |

mit tenni kell, még pedig okosan.

Végre hosszas tanakodds utédn, felviradt min-
den oldalrél megvitatott tervének érlels napja.

A nagysdgos asszony ¢és hdzibardt mint rég
mar, szokott tartézkodds nélkiil tdrsalogtak
egyiitt, mindentsl inkdbb lehetett félni, miut at-
t6l, hogy a térsalgdst a férj zavarhatja. — Ok
tudtdk, hogy X. ur ragaszkoddsa szokédsaihoz —
szildrdabb az északi csillagndl.

Mi volt hét valaha meglepsbb, mint az, hogy
a férj belép. X. ur megill a hdzi bardt elott, ki
osztonszeriileg felkelt a pamlagrél — és alegke-
resettebb dedksdggal, beszédet kezd egy egészen
érdektelen tdrgyrol.

A delné bémult és megijedt.

A hézibardt zavarba jott s valamit hebegett
magyariil.

De X. ur nem tdgitott s csak ersltette, hogy
vilaszoljon azon nyelven, min & szélt.

Minthogy pedig N. urnak a latin nyelv nem
igen erds oldala volt, a felelet nem nagyon cor-
recte iitott ki.

Mire a férj diadalt biztosité arczezal mond4
magyaril, hogy neje is értse : — Amice! gyen-
gén dllunk a litteraturdban — s azzal kiment.

Es képzelhetne-e valaki elvetemedett not, ki
rogton le nem mondana egy oly

nem tud ugy didkul, mint férje? Zobuk.

Hogyan utazott a Kis schuszter Pestre?

Sz—viron tirtént. Egy emberséges vasérus|schuszter, kinek szintén siirgés dolga volt Pesten
megszélit egy B. Istvdn nevii p—i embert, hogy [s elmegy a vasdrushoz, hogy 6t is venné fel ko-

ot és egy

nem lesz nagy, esak egy iires ldda. Szépen meg-|sdhoz, de az hallani sem akart réla; hidba kérték

alkudtak.

eghallja a dolgot egy becsiiletes|hogy venné fel kocsijdra, lgy is kicsiny, nem

imddorel, ki |

ivatdrusnot vinné fel Pestre, teher|csijdra. A vasdrus beleegyezett s utasitd fuvaro- |
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lesz nagy teher, de az csak nem hajlott a szép
szora.

— Tudja mit — mondé a vasirus a schusz-
ternek — se baj, majd elviszem én, csak délutdn
1 érakor itt legyen ndlam.

A fuvaros délben elodllott,a vasdrus bekiildé
szobdjdba, adatott neki enni inni, s addig 6 a
schusztert szépen bezdrd a laddba.

Elindultak. A mint a legktzelebbi dllomésra
értek, mig a kocsis lovait istdléba vezette, addig
a vasarus kibocsdtd a liddbol a schusztert, ki
hirtelen bement a borivé szobdba s egy meszely
bor mellett iildogélt s falatozott. Bemegy a fu-
varos is, megldtja a kis schustert, azzal kikidlt a
koesin iilé vasdrushoz : ,Ni ni uram! itt van 4m
a kis schuszter, hamarabb ideért mint mi!“

A kocsis megetetve lovait bement értok az
istdlléba, hogy befogjon, ezalatt a vasdrus ismét
bezédrta a schusztert a ladaba — s elindultak.

A mint ismét dllomdst értek, a kis schuszter
megint elobb bent volt a borivéban mint a fuva-
ros; a mint meglatta, nagyot nézett rd, megeso-
vilta fejét, felszalad a vasdrus szobdjiba s elki-
dltja magdt : ,Uram, megint itt van dm mdr a
kis schuszter, hogy a bagé rigja meg!«

Azonban elinduldskor a kis schuszter ismét
mér a liddban kuttogott.

_ A mint tovdbb mennek a kocsis fiirkészve te-
kintgetett az wton elore s hdtra, vigydzva a kis
schusztert, de nem litta sehol, s mire ismét dllo-
mtis.t értek nagyot bdmult, midén bemenve a
borivéba, ismét ott latja iilni a kis schusatert
meszely bora s kenyere ‘mellett.

— Ejnye, hogy a frinya egye meg, itt van 4m
megint a kis schuszter — kiglt £51 a fuvaros: —

uram! ez nem istenes dolog, eleget vigydatam,

mikor jottiink, de sem elol sem hétul se kocsi, se
ember, és még is itt a kis schuszter!

— Ej Istvan! — mond a vasérus — mér mi
csuda van benne, litja kend, mig kend lovait
eteti addig a kis schuszter j6l elldbol, azutdn
meg gyalog-ember nem keresi 4m az orszigutat,
hanem hegyen volgyon keresztiil megy s gyalog-
uton hamardbb ideérhet mint mi.

— Meglehet biz az édes j6 uram! — mond4 a
fuvaros.

Azonban a hol esak megillottak,a kis schusz-
ter mar mindeniitt ott volt. Gondolkoddéba esett
a fuvaros, hogy mikép jdrhat 6 velék mindeniitt
a kis schuszter?

Midén Pesten az utolsé dllomdsra értek, a
kocsis nem akart tdvozni a kocsitél. Eleget
akarta ide s tova kiildeni a vasdrus, de ha egy
pillanatra tdvozott is, félszeme mindig a kocsin
¢s korcsmakapun volt, hogy homnan jon el
megint a kis schuszter?

A vasdrus, litva hogy kocsisa gyanakszik,
alattomban felnyitotta a laddt, hogy j6 alkalom-
mal kiszokhessen a schuszter belsle. Midén ko-
csisdt nem tudta borért bekiildeni, kénytelen volt
maga bemenni. — A fuvaros Gssze-vissza néze-
geti kocsijit, a ldda koriil gyamis jelt vett ésare,
oda settenkedett a ldddhoz s egy kissé felnyi-
totta tetejét :

— Ahd! itt vagy kis schuszter; — kidlt fel
orommel : — ezért jdrsz te mindig mi veliink,
megdllj. nem teszesz tobbet bolondd4, a ki com-
potusod van! s azzal egy par szeggel leszegezte
a lada tetejét s gy vitte nagy orommel a kis
schusztert. Midén Pesthez mér kozeledtek, visz-
szatekint diadalmas képpel a vasdrushoz ezt
mondva: — Uram, én viszem d4m a kis schusztert!

Terravari Ambrus.

A férfiu, kir6l sz6lok, nem volt valami nagy neve-
zetesség. Azon oldalrél tekinve mindazondltal, melyrsl
én ismerém, egy volt a maga nemében. Terraviri Am-
brus hatalmas borivé volt. Olyan, ki képes vala egy
éjen keresztiil a bort6l hiromszor eldzni, és ugyan any-
nyiszor kijézanodni. De ez mind nem tartozik a do-
loghoz. A nagyobb nevezetesség, mit réla kizzé tenni
nk.aro.k, az, hogy Terraviri Ambrus ha valahovi utazott,
mindig fogadott szekeren utazott; s ha ttkdzben alkal-
matos csirddra akadt, megdllt, bement és bort paran-
csolt, még pedig legelSszor is a fuvarosa szdmdra.

— Kap kend — monda — egy meszely bort azért,
mert fuvarosom; kap kend mdsik meszelyt azért, mer
megiallt itt ezen az alkalmas helyen: kap kend harmadik
meszelyt azért, hogy ha én itt sokd mulatok és kend
mindig hidba fog keérni, hogy menjiink mér, ne hara-

gudjék: kap kend negyedik meszelyt azért, hogy ha |

majd én a szekérre magam erejébdl feliilni képes nem
leszek, kend engem szépen fel fog Glelni és feltesz.

Es a négy meszely bort a fuvarosnak — vagy esett
j6l, vagy nem — elkellett fogyasztani; de azutdn igazin
meg is szolgdlt érte rendesen.
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Huzzad kantor!

Kedvencz rajkéja halt meg a vén kovies czigiany- |
nak: nagyon is szerette, de modja is volt benne, hogy |

tisztességesen eltakarittassa.a hogy illik, pap és kintor-
szoval.

— Mennyiért énekli el kigyelmed kintor

Megflejtés.

1-86 gyerek. Te mond meg nekem, hogy melyik
lyukba dugjam a levelet?

2-ik gyerek. Hat ldtod, az egyik lyuk f6lé magya-
rul van valami irva, a masik f6lé¢ németiil, mir most ha
magyar leveled van, dugd a magyar lyukba, ha pedig
német, a német lyukba.

A burgundi herczeg.

A ,,Burgundi herczeget* adtak Miskolezon. Na-
gyon szép darab volt az valaha. Kozonségiinknek ké- |
sobbi kedvencze L®° jatszotta a czimszerepet.

A megszabaditott herczeget végre a diadalmas nép |
a piacz kozepén egy roppant hordé tetejére emeli fel, s
onnan tart az egy pompas dldomdst a burgundi nemzet |
boldog jivenddjeért. {

A szinpadi iigyelé, a nagy koépé, kis Réicz, valami
boszit forralt alattomban a herczeg ellen s titkon a
hordé abronesait feltdgitotta a dongdkon. |

Mikor aztin L*® az improvizilt emelvényen leg- |
gyonyoriibben mondja a lelkesits dictiot, egyszerre csak

uram azt a szegény kis drtatlan purgyét?

— Egy forintért, hanem aztan szép lesz.

— Jaj, sok lesz az, tisztelend§ kantor
uram, hiszen esak olyan kicsiny kis gyerek
volt, nem valami olyan nagy halott. Elég
érte tiz garas.

— Nem lehet no. Anndl magamnak is
tobbe keriil az ének, mert nagyon kiszarad
utdna a torkom.

— Jél van hiat no : megadom: ugy sem
kell mar neki tobb kbdmonke.

— Azt is pedig elire kell fizetni.

A keseredett czigany letette a forintot s
délutdn szép énekszoval vitték ki a rajkot.
Az iskolds gyerekek fujtak, a hogy kifért
bel6liik : hanem az nem tetszett a czigdny-
nak, hogy a kantor esak a vers elején kezdi
rd, a mig bele igazitja a hiveket a hangba s
azutan elhallgat.

Utoljara odamegy hozzi, megrantja a ka-
batjdt :

— De hiizzsad kintor, ha eldre felvetted
a hur arat!

szétmennek a dongdk, beesik a hordé fenék, s burgundi
herczeg, dldomds ¢s boldogabb jovendd, mind eltiinik a
hordé oblében !
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A mérges levél.

Csinos parasztlydnka lépett be a mogorva jegyzi- |
hoz azon aldzatos kéréssel, hogy irna az § kedves szere-
t6jének egy igen szép levelet. Jegyzi ur hozza késziilt

s kérdé dérmogve a j6 hajadontdl :
— No’s Panna! hat mit irjak ?
~ — Hait csak ezt irja neki lelkem jo nétdrus uram :
Edes kincsem, drdga kedves galambocskdm.
A toll perczeg,a nétdrus olvassa mogorvén a mit irt.
— Nos. tovibb mit akarsz még?

i
: ‘ il '{, ||

— Jaj lelkem nétirus vir — kidlt megijedve a lany
— inkibb ne is irja kigyelmed, mert a szive is megha-
sad szegénynek, ha ilyen mérges levelet kuldok neki.

Biivész és ligyvéd.
— Gyorsasig nem boszorkdnysig! ez a biivész
titka,
— De a lassusdg sem boszorkinysdg; ez a pré-
kitoré.

Miérto valasz a 12 szamban foglalt szaktudo-
manyi kérdésre.

wAzért fél a nyul a fehér agdrtél jobban mint a

mis sziniit6l, mert azt hiszi, hogy ez mar egy-ingre vet- |

k6zott, ugy szalad utina.*

! Gschiift aj pénzben.
| — Ieczik! adjon egy iteze pdlinkdt!

‘ — Mé montham khendnek, hogy addig nem adok
| khendnek, mig régi addsségdt khi nem fhizethi khend.
| Tharthozott phedik khend 8 ft. phengiivel és fhizethett
4 fhorinthot, maradt még 4 fhorint. Azt phedik thudja
kend, — hogy ne thudna? — hogy 4 régi khrajezdr any-
| nyi mint 6 10j; thehdt 4 régi forint annyi mint 6 4j. De
' hogy ne mondja, hogy rosz embere vagyok, megadom
\azt az iteze phalinkhat, de Abrahdmho nem megy thib-

| bet phdlinkaért ?

| — J61 van hat no! . ..

Kend batya mar elhet!

*#__§ helységben élt két nitlen paraszt, Grib Gé-
| bor az egyik, Grib Ferkd a masik. Testverek voltak Gk,
s Ozvegy oOreg anyukkal egyiitt, harman laktak egy kis
| hizikéban, harman kiizdottek az élet terheivel s aggo-
| dalmaival. Tortént egyszer, hogy a mar élete felén til-
|levé Gdbor a terhek alatt lerogyva — a halal altal ki-
| szolittatott ez drnyckvildghol, és a mélyen kesergd oreg
édes anya fajdalmara s barmoskodé batydtél megfoszta-
tott Ferké bossziisdgdra gydszteritére. majd koporséba
keriilt. Mid6n tehdt a segité felek altal — annak rendje
szerint abba bele is fektettetett,igy szélt keseriiségében
Ferké :

— No bdtya a ki lelke van, kend ma eélhet, de
mink anyadmasszony szijj madzag hizzuk!

Divadt
Sok holgy annyira szereti utinozni a divatot, hogy
erényes ¢s hii is tudna lenni, ha ez divatba jonne.
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Majd csak egyszerre adja ide.

B—on a nappali munkdba belefaradt patriarchalis
csalid egyiitt vacsordlvan, a gazdasszony, ki a hdznal
| 1év6 fiatalabb menyecskék kozt legidGsb vala, a hist
annak rendje szerint felaprézvin, kinek-kinek kimutatta
a maga illetéségét. Midén mar az asztalndl 1évé szemé-
lyek részletei mind kiosztattak, akkor jut eszibe, hogy
a suton hentergd nagyapénak még hisbeli illetménye
hitra van. Nosza felszir mindjirt egy j6 galuskédnyit a
villdra s odaadja kis fidnak, mondvan :
— Vidd el fiam nagyapaénak.
A kis fit szalad vele 6rommel : — nagyapaim
fogja szi : itt a reészi.
Az oreg megkicsinyelvén az adagot, visszaadd a
kis unokdnak :
‘ — Vidd vissza fiam, mond meg anyaddnak, hogy
gyiijtse meg eleébb, osztadn majd csak egyszerre adja
ide!...

Jobb megeldézni a veszedelmet.

Atakart menni Izsik szomszéd a Tiszdn; a révnél
nem volt egyéb mint egy ladik, abban heverészett egy
molndrlegény; kiilonben szép csendes idé volt, a Tisza
vize olyan sima volt, mint a tiikor.

— Atvisz khend enghiim a Thiszdn? — szélitja
| meg Izsik a molndrlegényt.

— Nem viszem biz én kendet, hanem dtviszi a
| ladik.
' — De tud khend eveziidni?

— Bolond beszéd. Mindennap a malomba jdrok s
tudok-e evezni?

— Hat aztdn mennyiért visz khend at?

— Hidt a mit 4d kend érte.

— Hit adok két garast. J6 lesz?

— J6 lesz, ide vele.

— De nem fordul fel ez a khicsike khis shiité-

theknyii?
T — Fel nem fordul, ha csak le nem.
— Nu ne bhulundozzon khend; nem j6 az ilyennel
| tréfilni, nem fordhit fel benniinket a viz?
’ — Hiszen olyan csendes, hogy alig mozdul.
’ — Dhe nines-e itt valami cshunya nagy iirvény?
| valami zhdtuny, valami fhurgéviz? Nem taszitja fel a
| ladikudat valami nagy cshuka vagy vizahalat?
| — Ugyan ne papoljon kend, hanem iiljon be s ma-
. radjon vesztig.
|
!

— De aztan fel ne forditson kendet nekem Jdnuss. | szbla
|

— Nem vagyok én Jénos, hanem Mihly.
— Jul van Mihdly, hdt ecsak vigydzzun khend
| Jinus.
A szomszéd nagy reszketve beiilt aztdn a ladikba;
de uz egész niton folyvdst konyorgott a molndrnak, hogy
- fel ne forditsa, mert bizony bele hal a vizbe; s egyre
tartotta kegyes intésekkel, hogy az milyen veszedelmes |
| dolog, mikor a csénak a forgovizbe keriil, észre sem ve- |

{ szi, csak mikor mdr benne van, akkor aztin hiaba evez
la korményos, az 6rvény az egész csénakot lesodorja a
i Tisza fenekére.

Mikor mér csak egy par olnyire voltak a tulsé
parttél, a hol a sekélyes viz alig ért mdr térdig; ott
 egyszerre elkidltja magdt a molnar :

— Jaj! szomszéd, odavagyunk! bele jutottunk a
a forgdba; mdr ragad! mdr elvesziink!

— Ne izéljen khend! Mit esindljunk?

— En nem birok a csénékkal, én kiugrom innen.
| - - K
| — De bizom nem khend ugrik, hanem én ugrom.

' £

Azzal kapta a paruplit Izsik s puff bele térdig a
vizbe! igv gdzolt ki a Tiszdbdl a partig; nem ugyan,
mint Jsel a veres tengerbdl szdraz libbal, hanem inkdbb
nagyon is tele meritett csizmaszdrral.

Nem almos még az a kulacs!

Rovid estebédet végezve, pipaszé mellett iildogélt |
az asztalndl az X—i lelkész, két uri vendégével egyrol
misrdl beszélgetvén. Hogy az id6 jobban teljék, kozbe-
kizbe egy-egy quaterka boroeskdt toltogetett maga és
tisztes vendégei szdmdra a mdsfél itczés kulaesbél.
Egyszer azonban — mir csak azon egyszerii okndl fogva

'is, hogy minden hossziinak van vége, a kis csikéboros
felmondta a szolgdlatot, s teljességgel nem akart tobb

'quaterkdt adni. — Mit tesz hdt a lelkész? beszélgetés
kozben addig hintdzgatja dontogeti a kulacskdt, hogy
‘egyszer szépen lefekteti az asztalra. A két uri vendég-
‘nek e néma jatékoeska azt add tudtdra, hogy itt ugyan
a tovdbbi quaterkdzdsra nines tobbé kildtds, a mi pedig
nekik teljességgel nem volt inyiik szerinti dolog. Meg-
I tehdt az egyik :
— Kedves tisztelendé bitydm, nincs még nagy id6,
nem dlmos még az a kulacs, kir volt még szegénykét
lefektetni.

Az oreg pater megértvén a tréfit, teli hozatta a
mdsfél itezéskét, még azutdn kétszer is,és tartott a qua-
terkdzds majd éjfélizlen.
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Jel van az egen.

Megldtja a J—i fiatal menyecske a még csak har-
madnapos holdujsdgot: lélektelen szalad be a hdzba s
kidlt férjének :

— Heé ember gyojjée ‘szi! jel van az eégen, olyan
mint egy sarlad, az ideén bizonyosan nagy aratads lesz.

— Bolond, hiszen a hadldujsaig az — felelé a ne-
jénél valamivel okosabb férj.

— Ne mondja kend —monda a né; — no biz Isten
' eén soh se ladttam tobbet, ndlunk Sziivdson e nincsen.

Apro treéfak.

— Mit csindljak, hogy a férjem ne higyje, hogy
. tegnap az dlarczos bdlban voltam, mig 6 Buddn jdrt.

— Mond neki, hogy ott voltdl, akkor nem fogja
| hinni.

'

Santa Clara Abraham.

Abraham a Santa Clara hires béesi hitszénok egy-
szer azt mondta prédikdczié kiozben, hogy 6 valamennyi
szliz leiny van Bécsben, mind kiviszi egy targonczdn.
Ezért persze nagyon felbisziiltek rd s kovetelték, hogy
ezt a szavat vonja vissza.

— Nem vonom biz én;hisz azt nem mondtam, hogy

hanyssor fordulok ?

Fiilig ados.

Valakirél azt mondtdk, hogy fiilig adés.
— De bizony még a fiilén felyiil is adds, mert a ka-
- lapja drdt sem fizette ki.

Talany.

Mi az? Ha megharapom visszaharap, ha nagyon
szeretem, nagyon megrikat.
"RULIO,

Borkoresolyak.

Az X—i temetkezf-egylet programmja igy kez-
dédik :
| — Mivel kevés ember van, a ki magdt tisztessége-j

sen eltemetheti . . . sth.
Biz olyan tin egy sincs.

. Koszbnteni ment a vén czigdny a tekintetes urat, s
mingyart kint az ajtéban nagy lirmdval elkezdte :
»Az Isten éltesse a mi f6 urunkat! a mi tekintetes,

nagysdgos és méltdsdigos nagy jo urunkat! sok szdmos |

esztenddkig sth.«

sz0lt :

Megsokalvédn az tidvozolt a tulsigos czimeket, igy |

,Hagyja el kend ireg, nem vagyok én oly nagy tr.c

,,Nem, nem,*“mondd a vén dade: , hiszen csak azért
is szeretem ¢én a tekintetes urat, hogy nem valami hires,
nevezetes.*

Egy elokel6 turiember hdza elétt acsorgott a brigés
czigdny. Annak rendiszerint parddés ruhajiba 6ltoz-
kodve, s az ismeretlenek el6tt sokat mutaté nagy fehér
massza-pipabél pofékelve. Egyszer csak hozzi folyamo-
dik nagy aldzatosan egy lakatokat drulé tét atyafi, és
kalapjat szépen levévén, kérdi:

— Tekintetes uram, nem tetszik lakatot venni?

A czigdny, pipdjat még feljebb tartva, egész mélto-
siaggal monda :

»En nem veszek, hanem menjen be kend, ott bent
van a batyam, 6 taldn majd vesz.*

Exequdlni akarta a czigdnyt a biro, mert az nem
tudott fizetni, ez id6haladékot kért,a bird pediga hitele-
z6hoz utasitotta, mdsnap mind a fel- mind az alperes meg-

jelent a biré el6tt, ez kérdezte, ha kibékiiltek-e? mire a |

hitelez§ azt felelte, hogy ¢ nem virhat tovabb, neki a
pénzre sziiksége van, mert neki is fizetni kell masnak;
erre a czigany egész hideg vérrel igy szélt :

— Na hallja! megtanitott maga engem, hogy soha
olyan embertél, ki minden pénzét odaadja, ne koleso-
nozzek.

»Azt tartom én igen boles embernek, a ki a krétdt
feltaldlta® — kidltott fel egy szinész, midén piszkos tri-
cotjat fehérre krétdznia sikeriilt; ,,tudds bardtunk® szélt
egy ott bimészkodé patikdrius segédhez : ,,ontél mdr
sok okosat hallottam, nem tudna a felil bévebb felvild-
gositdst nyujtani, hogy az ki lebetett?«

— De igen — viszonoz a kérdezett : — az a kores-
miros volt, a kihez a legelsd szinész-csapat beszillisolta
magit.

Egy hivatalnok, ki mindig restantidaban volt hiva.

talos teenddivel , egy komor oszi napon, az épen hiva- |

talat litogaté elntkhoz (ki az orvoslishoz is értett) azon
kérdést intézte, hogy a mennyiben nithdban szenved, a
hdnytatd, vagy laxativa kéziil melyiket ajinlana neki,
mint bajin segité gyégyszert; — az elnok minden té-
tova nélkiil azt felelte red : ,,hogy igen j6 lesz, ha vagy
két évi szdmaddst a mult id6r6l be vesz.«




|
i
!
|
|
|

|
|

1

O édes bardtom, ne dlljon on oda, nem litja, hogy
ajté, ablak ki van nyitva, még majd schematismust kap.

Panaszt tesz egy asszony a bir6 elétt, hogy a szabd,
a neki megvarrds végett dtadott ruhadarabjit elron-
totta, abbdl kiszabta: — a vizsgdlat nyomdn be is bizo-
nyult a panasz valésdga, de most mdr az volt a kérdé-
sek kérdése, miné czimet adjon a biré a keresetnek ? az
iigyes ember taldlékony, igy tortént itt is, s lett a per
czime : Karhoszatos olloval véghes vitt csempészet.

Z—n egy kotelesmesternek kiilonos szenvedélye a
legegyszeriibb eszméket a legfuresdbhb szavakkal fejezni
ki. Egyszer meglitott a visiron egy bitang lovat,s pdl-
czdjdval megérintvén, igy tudakozodott feléle :

— Jelen dllat kit6l vette légyen szdrmazasit és ki-
csoda neki az orokose?

Kapczaskodo kérdések.
M a szinhasi futty?
Jeladds a lokomotivnak, hogy mehet mar.
Mi az dgyetlenség?
Egyik szerkesztonek a masiktol azt kérdezni, hogy
hany eldfizetGje van?
Mi a pium desiderium?
Mikor a poéta azt hiszi, hogy majd a szerkeszté
visszakiildi neki postdn a verseit.

Okoskodas.

Mint van az egészség?
Nines . . .
Hogy-hogy?

Csak feleség van.

A 12-ik szambeli rébusz megfejtése.

»~Egy bolond szdizat csindl.”

1 cerveaux T

12

M: a hiaba valo beszéd?
A pinezérnek azt mondani, hogy,,de igazédn jo bort
| hozzon.+
Mi a tudomdanyos pontossag?
A kalenddriumbdl nézni, hogy mikor kezdje el az
’ember a fiitést?

Mi a képtelenség?

Valami érdekes titkot elmondani egy ujsdgirénak
's azt kivdnni téle, hogy a holnapi lapjaba ki ne tegye.
Mi az eqyiigyiiség?

A szakdesné szdimaddsai szerint esindlni a lapban a
piaczi drkeletet.

!
Legtitkosabb hirek:

a miket ne tessék masnak elmondani.

(Monite Ur résuszobat adogat fel a publikumnak, a miket senki sem wd mez-
fejteni, ha csak majd bizonyos Kon Ferenc: ur meg nem fejti)

(A romdnok fejedeline Conza , felforgatta a stafus quot a birodalmi szakdllakra
nézve; eziltal az europni sulyegyen kétségtelenfll nagy rdvidsiget szenvedett.)

(A 100k szultin egylk miniszterének o szakdllira koptek. — Letdrnlte.)

(Anglidban a reformbill veszedelemmeljirdnak talditatvidn , a miniszterium Ju-
theranbillt inditvinyoz.)

(Circaesigban Shamyl bey jutalmat thzdtt ki a legszebb hdskdlteményre. a
birdld bégek, nem tudvin eligazodnl két egyformin hosszi kdltemény elsdbbsdge
felett, azt itélték, hogy a pilyadi) (egy sz€p arab ménld) osztassék kérfelé.)

{ (Hunfalvi Pdlt a finn tudostdrsasag, olvasd magyarul : laisen kirjalli

den Seural kinevezte tiszteletbell tagjdnak, Hétra vannnk még az elismeréssel a
cstidok, cseremészek, votydkok. csuvaszok ¢s komiudok, mely illustris népek kbd-
z0tt utolsénak tesz bennfind Jol Georz Heek.)

(Kakas Mirton azt az inditvdnyt szdndékozik tenni az europai diplomatiinak,
hogy miutdn mar egész Europa fegyverben dll, ¢ennyi erdvel menjink neki s fog-
laljuk el Azsidr!)

(Debreczenbol tuddsitanak bennanket arrél a rettenctes nagy dicsdségrol, hogy
a Virad-utczdban egy csapszdéket nyitottak ,,ar Kakas Mdrtonhos* szdrnyen kipingalt
| ezimerrel. Kezdank mdr a griffmadarak €s aranysasok kategoridjdba emelkedni, Mit

£201 chez , fehér 16* kolléga %)

Rebusaz

Szerkesztoi sub rosa.

— Szabadszdllds : Nem. R. M. (olvasd : nem erve, nem!) egy |telmét; méisra valé a chinai terrenum az ars heraldikdban. Az ado-

pir j6, de a tobbi nem erre! Sz.-Udvarhely. Tobbnyire ismesste-
sek. Komdrom : N. Zs. Koszonet a kiildeményért. Tobb haszndl-

mdk jok. !
— Ersemlyén. A Moniteur vilasza jo otlet, engedelméyel,

haté van kozte. Galiba kiildeménye nem galiba. Torkos Matyi, |még ki kell béviteni. A szerelem hatalma j6. Garabonezds kiil-

gyerekhumor. Petyko : Chinai levelének nem lehet kivenni az ér-

deményei hasznosak.

Felelos szerkeszto s kiadé-tulajdonos : Jokai Mor.
l.lk‘u : Magyar-uteza 21. szdm.

Nyomatott Landerer és Heckenastnil Pesten
(Egyetem-uteza 4. sz2.)




